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1. fejezet

">

Elet... vagy haldl?

A szavak a sotétségen 4t lebegtek el hozzd. Szétszakadt szétagok.
Egy szintelen, gyenge hang durva kapardsa, amely behatolt az agydra
borulé nehéz kdbulatba, és rdkényszeritette, hogy ébredjen fel, hogy
hallgasson rd. Hogy vélasszon.

Eler?

Vagy haldl?

A hideg deszkapadlén heverve felny6gote. Megprébalta kizdrni az
elméjébdl a hangot, ami rendiiletleniil kovetelte a dontést. Nem most
eldszor hallotta ezeket a szavakat, ezt a kérdést. Nem most elészor
hallotta 6ket a végtelen 6rék alatt, amikor kis hdza jeges csendjében
er8lkddve felnyitotta az egyik szemét, és egy szorny rettentd arcét pil-
lantotta meg,

Vémpir volt.

— Vilassz! — suttogta a lény halkan, elnyujtva a szét, hogy az szisze-
gésként tort eld.

Ott guggolt a foldon kuporgd, reszketd nd felett, a hideg kandal-

16 kozelében. Borotvaéles, haldlos agyarai csillogtak a holdfényben.



A hegyiiket még mindig vér szinezte, a né vére, a sebbdl, amit a vimpir
alig pillanatokkal kordbban harapott a torkdn.

A n6 megprobdlt felkelni, de elgyengiilt izmait képtelen volt moz-
gésra birni. Megprobélt megszdlalni, de csak egy rekedt nydgést birt
kipréselni magabdl. A torka szdraz volt, mint a homok, a nyelve duz-
zadt hiisdarabként hevert a szdjaban.

Odakint dithongdtt a keserdi, kegyetlen alaszkai tél, a hangja meg-
wltotte a nd fejét. Senki sem hallotta volna meg a sikolyait, hidba pré-
balkozik.

A lény egy pillanat alatt végezhetett volna vele. Fogalma sem volt,
miért nem tette mar meg. Fogalma sem volt, miért akar ennyire va-
laszt kapni téle arra a kérdésre, melyet 6 maga is feltett magdnak az
elmalt négy év szinte minden napjdn.

A baleset 6ta, ami elragadta t6le a férjét és a kisldnyit.

Haényszor kivénta, hogy bdrcsak 6 is meghalt volna veliik egyiitt
azon a jeges autdpdlya-szakaszon! Minden sokkal kénnyebb, kevés-
bé fdjdalmas lett volna, ha 4gy torténik.

Néma itélkezést érzett a pislogds nélkiil rimereds, nem emberi
szempérban. Athatén ragyogott, a pupilldi dsszesziikiiltek, mint a
macskdé. A lény kopasz fejét, hatalmas testét mindenhol kanyargés
jelolések fedték, s mintha a hdlészer(i minta er8szakos szinekben litk-
tetett volna, ahogy a lény &t figyelte. Hossztra nyult a csend, amig
vizsgdlgatta, mintha egy beféttesiivegben csapddba esett rovar lenne.

Amikor Gjra megszdlalt, nem mozdult az ajka. A szavak fiistként
woltoteék ki a nd koponydjdt, és mélyen az elméjébe hatoltak.

A dontés a tiéd, ember. Mondd meg, mi legyen: élet vagy haldl!

A nd elforditotta a fejét és lehunyta a szemét, hogy rd se kelljen
néznie a lényre. Nem akart részt venni a kimondatlan maganjdtsz-

mdban, amit jdtszott vele. Egy ragadoz6, amint jétszik a préddjdval,



figyeli a vonagldsit, miel6tt eldontené, megkiméli-e az életét, vagy
sem.

Rajtad miilik, miként lesz vége. Te dintod el.

— Menj a pokolba! — motyogta a né6 mély, rekedt hangon.

Vaskemény ujjak ragadtik meg és rantottdk vissza az dlldt, hogy Gjra
a lény arcdba nézzen. Az oldalra hajtotta a fejét; macskdra emlékezte-
t6, borostydnszin szeme érzelemmentes maradt, mikdzben sipolé 1é-
legzetet vett, aztin vérfoltos agyarai kozt megszélalt:

— Vilaszd meg az utadat! Nincs mar sok id8.

Nagyon kozel volt a né arcdhoz, morgé hangjiban nem volt tii-
relmetlenség, csak valami unott kozony. Apdtia, ami arrél tandsko-
dott, hogy neki valéban nem szdmit, milyen valaszt kap.

A nében felforrt a dith. A legszivesebben megmondta volna neki,
hogy hagyja ezt abba, és ha azt akarja, 6lje meg, legyenek tul rajta.
Nem fogja elérni, hogy konyorogjon neki, a pokolba is. Kavargott
benne a dac, felhajtotta a haragjit a torkdn, ki egészen a nyelve he-
gyére.

Mégis képtelen volt szavakat formdlni.

Nem kérhette a lénytdl a haldldt. Még akkor sem, ha a halél lehe-
tett volna az egyetlen menekiilése a rettenetbdl, amely fogva tartot-
ta. A fijdalombdl, miutdn elvesztette azt a két embert, akiket a leg-
jobban szeretett, és a ldtszélag értelmetlen létezésbdl, ami a haldluk
utdn az életét jelentette.

A Kény eleresztette, és tébolyité nyugalommal nézte, amint Gjra 6sz-
szecsuklik a padlén. Az id8 tovébb nyult, lehetetleniil hosszan. A nd
kiizdott, hogy megtaldlja a hangjét, hogy kimondja a szét, amely meg-
szabaditja majd, vagy eldtkozza. Ott kuporogva mellette, a lény a sar-
kara gordiilt guggoltdban, és oldalra hajtott fejjel, hallgatag figyelem-

mel nézte.



Es aztian, a né rémiiletére és értetlenségére, kinyujtotta a bal kar-
jét, és az egyik karomszer(i kormével a csukléja felett mélyen a sa-
jat husdba vdjt. Vér csordult a sebbdl, nedves, voros esécseppekben
hullott a deszkapadléra. A vigdsba dugta az ujjdt, a karja izmai, inai
kozé.

— O, Jézusom, mit csindlsz? — A nét elboritotta az undor. Az dsz-
tonei kiabédlva figyelmeztették, hogy valami rettenetes fog torténni,
taldin még anndl is rettenetesebb, mint hogy érikkal kordbban en-
nek a rémdlomlénynek a fogsdgdba esett, aki a vérét itta. — Istenem,
kérlek, ne! Mi a francot csindlsz?

A lény nem vilaszolt, nem is nézett rd, amig ki nem szedett vala-
mi apré dolgot a hisabdl. A mutatéd- és a hiivelykujja kozé szoritva
felemelte, aztdn lassan pislantott, és a kovetkezd pillanatban a szeme
ismét hipnotikus borostydnsdrga fénnyel ragyogott a nére.

— Elet vagy haldl — sziszegte Gjra. Kegyetlen szeme sszesziikiilt.
A n6 felé hajolt, az alkarjdn ejtett sebbdl még mindig csepegett a vér.
— Déntened kell! Most azonnal.

Nem, gondolta a né kétségbeesetten. Nem.

Valahonnan a lelke mélyérél a diih elsépré hullima tort fel. Nem
birta visszatartani. Nem birta elfojtani a harag kitorését, felkaszott
a torkdn, és kitort a szdjdn, mint egy banshee sikolya.

— Nem! — Mindkét 6klével csépelni kezdte a lény kemény, nem
emberi izmait a vélldn, vergédott, dithongétt, minden csepp erejé-
vel kikelt ellene, és még a fdjdalomnak is 6riilt, amikor az titései cél-
ba taldltak. — A pokolba, nem! Hagyj engem békén! Ne érj hozzdm!

Az okle eltaldlta a Iény vélldt, a haldntékdt, s nem hagyott fel a
csapdsokkal akkor sem, amikor a nehéz sotétség leereszkedett rd. St-
rlin vette koriil, mint egy dtdzott halotti lepel, lelassitotta a mozdu-

latait, a gondolatait.



Az izmai elernyedtek, nem engedelmeskedtek t6bbé, de & még
mindig Gitdtte volna a Iényt, lassan, mintha egy fekete kdtrany6ced-
non kellene dtkiizdenie magit.

— Nem — nydgte. Lecsukédott a szeme, s most mér valéban kor-
bevette a sotét. Egyre mélyebbre siillyedt. Egyre tévolodott a hangta-
lan, sdlytalan, végtelen semmiben. — Ne... eressz el! A pokolba...
eressz el!

Es akkor, amikor mér tgy tlint, hogy a sétét 6rokre fogva tart-
ja, megérezte, hogy valami hiivos, nedves dolog simul a homlokdra.
Hangokat hallott, 6sszemos6dé mormoldst, dtbeszéltek a feje felett.

— Ne... — motyogta. — Ne... Eresszetek...

Az utolsé erejét Osszeszedve még egy titést irdnyzott az 6t lefogd
alak felé. Kemény izomba taldlt az okle. Megmarkolta, belekapasz-
kodott a foglyul ejtéjébe, igyekezett megkarmolni, és meglepetten
érezte, hogy az ujjai alatt puha ruhaanyag gy(irédik 6ssze. Meleg,
kotott gyapja. Nem a hdzdba bet6rd lény nyirkos, meztelen bére.

Az éreetlenség kissé magdhoz téritette kdba elméjét.

—Ki... ne, ne érj hozzdm...

— Jenna, hallasz engem?

A fiiléhez kozel megszélalé mély, zengd bariton valamiképpen is-
merdsnek tiint, és kiilonos médon megnyugtatd volt. Megszdlitott
valamit mélyen a bensdjében, kapaszkodoét jelentett az &t koriilvevd
feneketlen tengerben.

Felnyogott. Még mindig nem tért magdhoz, de mar megérezte a
halvény reményt, hogy életben maradhat.

A halk hang, amelyre, 4gy tiint, kétségbeesett sziiksége van, tjra
megszolalt:

— Kade, Alex! Szent szar, magdhoz tér! Azt hiszem, végre felébred.

Jenna élesen, zihdlva kapott levegd utdn.



— Eressz... — motyogta, mert nem volt biztos abban, hogy meg-
bizhat-e az érzéseiben. Hogy most mdr egydltaldn birmiben megbiz-
hat-e. — O, istenem, kérlek, ne... ne nyulj hozzdm... Ne...

— Jenna? — Valahol a kézelben egy néi hang véle ki a hdttérzajbél.
Gyengéd volt, komoly és aggodalmas. Egy bardt hangja. — Jenna,
drigdm, én vagyok az, Alex. Most mar minden rendben van. Erted?
Biztonsdgban vagy. Eskiiszom.

Jenna lassan fogta fel a szavak értelmét, de utdna megkonnyeb-
biilés és megnyugvds toltotte el. Az ereiben keringd jeges félelem el-
lenére békét érzett.

Nagy er6feszités drn kinyitotta a szemét, kipislogta bel6le az ér-
zékeit még mindig fedé kodot. Hirom alak hajolt £61¢, két hatal-
mas, eltéveszthetetleniil férfi, a harmadik magas, vékony, né. A leg-
jobb alaszkai bardtja, Alexandra Maguire.

— Mi... hol vagyok?

— Csss! — nyugtatgatta Alex. — Most ne beszélj! Minden rendben.
Biztonsdgos helyen vagy. Rendbe jossz.

Jenna pislogott, prébdlta fékuszba hozni a viligot, és az 4gya mel-
lett tornyosulé alakok lassan emberi formdt oledtrek. Félig feliilt,
amikor rdjott, hogy a markdban még mindig szorongatja a megter-
mettebb férfi gyapjupuléverét. Az 6ridsi, vad kinézetd, rogbicsatdrra
emlékeztetd vdlla, kopaszra borotvélt fické afroamerikai volt, aki-
nek a hangja segitett neki kimdszni a rémdlma fullaszté mélységei-
bél.

Ugyanaz, akit, ki tudja, miéta 6klozott sziinet nélkiil, mert 6sz-
szetévesztette a pokolbéli lénnyel, aki megtdmadta.

— Udv! — mondta a férfi halkan, széles szdja gyengéd mosolyra hu-
zédott. Sotétbarna pillantdsa az ébredezd Jenna lelke mélyéig hatolt.

Meleg mosolya kimondatlan helyeslést tiikrozott, ahogy a nd lassan



ellazitotta goresos szoritdsdt a puléverén, és visszaddlt az dgyra. — Orii-
16k, amiért gy dontottél, hogy visszatérsz az él6k vildgdba.

Kénnyed humordt hallva Jenna homloka rancba szaladt, mert azt
a rettentd vdlasztdst juttatta eszébe, amelyet a timadéja réeréltetett.
Rekedten felséhajtott, s kdzben igyekezett felmérni 4j, ismeretlen
kérnyezetét. Kissé olyan érzése volt, mint Dorkénak, amikor az Oz
birodalmdba tett Gitja utdn Kansasben ébredt.

Csak éppen Oz birodalma jelen esetben valami végtelennek t(iné
gyotrelem volt, egy szorny( Gt valamiféle vérdztatta pokolba.

De legalabb annak a rémségnek vége volt.

— Hol vagyunk? — pillantott Alexre.

A bardtnéje mellé Iépett, és hiivos, nedves borogatdst simitott a
homlokdra.

— Biztonsdgban. Itt senki sem bdnthat, Jenna.

— De hol? — eréskddott Jenna. Kiilonés panik kezdett trrd lenni
rajta. Bdr az 4gy, amin fekiidt, puha volt, tele parnakkal és takardk-
kal, nem keriileék el a figyelmét a kérhdzias, fehér falak, a helyiség-
ben 1évé orvosi monitorok és egyéb kijelzék. — Mi ez, egy kérhdz?

— Nem egészen — vdlaszolta Alex. — Bostonban vagyunk, egy ma-
ganlétesitményben. Jelenleg ez a hely a legbiztonsdgosabb szdimodra.
Mindannyiunk szdmadra.

Bostonban? Egy magdnlétesitményben? Nem érezte magidt job-
ban ettdl a semmitmondé magyardzattdl.

— Hol van Zach? Taldlkoznom kell vele. Mondanom kell neki
valamit.

Jenna testvérének neve hallatdn Alex elsdpadt. Egy hossza pilla-
natig hallgatott. Tul sokdig. A villa felett hdtrapillantott a mogot-
te 4ll6 mésik férfira. Jenna halvinyan ismerdsnek taldlta fekete tiisi

hajdt, dchaté eziist tekintetét, éles jdromesontjdt.



— Kade... — suttogta a nevét Alex.

— Idehivom Gideont — felelte Kade, és gyengéden megsimogatta
Alexet.

Kade, akdrki is volt, egészen biztosan baréti viszonyban 4llt Alexszel,
rdaddsul bizalmas viszonyban. Jenna még a megrazkddratds kodén dt
is megérezte, hogy sszetartoznak, hogy mély szeretet koti 6ssze Sket.

Kade ellépett Alex mell8l, és a mdsik férfira nézett.

— Brock, tégy réla, hogy a dolgok rendben menjenek, amig vissza
nem jovok!

A sotét fej egyetlen komor bélintdssal felelt, de amikor Jenna felné-
zett r4, a Brocknak nevezett hatalmas férfi ugyanazzal a kedves nyu-
galommal viszonozta a pillantdsdt, mint amikor elészor kinyitotta a
szemét ezen az idegen helyen.

Jenna visszanyelte a torkdba kiszé rettegést.

— Alex, 4ruld el, mi folyik itt! Tudom, hogy... megtimadtak.
Megharaptak. Jézusom! Volt ott egy... /ény. Valahogy bejutott az
otthonomba, és rim tdmadt.

Alex arca elsotétiilt, s a kezét puha mozdulattal Jenndéra tette.

— Tudom, dridgdm. Tudom, hogy rémes lehetett, amin dtmentél.
De most mdr itt vagy. Hdla az égnek, talélted.

Jenna lehunyta a szemét, mikozben alig kapott levegdt a fdjdalmas
zokogdstol.

— Alex, az a lény... az... belélem tdplilkozott.

Brock tgy Iépett kozelebb az dgyhoz, hogy Jenna észre sem vet-
te. Most kozvetleniil mellette 4llt, és az ujja hegyével végigsimitott a
nyakdn. Széles keze meleg és hihetetleniil gyengéd volt. Az apré si-
mogatdsbdl dradé béke nagyon kiilonds érzés volt.

Jenna egy része szerette volna visszautasitani a nem kivant érintést,

de egy mdsik — a vdgy6dd, sebezhetd rész, amelyrdl még tudomdst



venni is gylslt, hdt még kielégiteni az igényeit — nem birta elutasi-
tani a vigasztaldst. Zakatol6 pulzusa lelassult a férfi ujjai alact, mi-
kézben gyengéden cirdgatta a nyakit.

— Jobb mdr? — kérdezte végiil, amikor elvette a kezét.

Jenna reszketegen bdlintott, és lassan s6hajtott.

— Tényleg beszélnem kellene a testvéremmel. Zach tudja, hogy ide
keriiltem?

Alex 6sszeszoritotta az ajkdt. A helyiségben fdjdalmassd stirtisodott
a csend.

—Jenna, drdgdm, most ne aggodalmaskodj semmi és senki miatt,
rendben? Annyi mindenen mentél keresztiil! Most hadd sszpontosit-
sunk rdd, és arra, hogy veled minden rendben legyen. Zach is ezt akarna.

— Alex, hol van Zach?

Hidba, hogy évek teltek el, mi6ta Jenna letette az Alaszkai Alla-
mi Renddrség egyenruhdjit és jelvényét, azért még felismerte, ami-
kor valaki megprébal kitérni a tények el8l. Felismerte, amikor vala-
ki megprébdl megvédeni valaki mdst a fdjdalomtdl.

Ahogy Alex tette vele éppen abban a percben.

— Mi tortént a testvéremmel? Litnom kell! Valami baj téreént vele,
Alex, litom az arcodon. Most azonnal ki kell jutnom innen!

Brock széles tenyere ismét megindult felé, azonban Jenna most
félrelokte. Csak egy apré csuklémozdulat volt, mégis tgy megtaszi-
totta a mdsikat, mintha teljes erejével, sét, még anndl is tobbel pré-
béalkozott volna.

— Mi a fene? — Brock szeme 6sszesziikiilt, sotét pillantdsdban vala-
mi fényes és veszedelmes villant fel, de el is tlint, miel8tt Jenna iga-
z4n felfoghatta volna, mit ldtott.

Kade ebben a pillanatban tért vissza a helyiségbe, két mdsik férf

tdrsasdgdban. Az egyikiik magas és vékony volt, sportos alkatd, de



kusza sz8ke haja és az orra hegyére tolt, keret nélkiili, halvanykék
lencséji napszemiivege unalmas tudésfélének mutatta. A mésik sotét
haju volt, komor arct, Ggy vonult be, mint egy kozépkori kirly, mar
a jelenléte is figyelmet kovetelt, és elcsendesedett az egész helyiség.

Jenna nagyot nyelt. Mint a torvény egykori 6re, hozzdszokott, hogy
sajat magdndl kétszer nagyobb férfiakkal is rezzenéstelen arccal nézzen
szembe. Sosem volt konnyen megfélemlithetd, de a négy férfi kozote,
akik most kortilvették — kozel félezer kil6 izom és nyers erd, és akkor
még nem is szdmitotta hozzd a kifejezetten haldlos kisugdrzdst, amely
gy illett hozzdjuk, mint a sajdt béritk —, dtkozottul nehéznek taldlta,
hogy éllja a vizslatd, mdr-mdr gyanakvé pillantdsaikat.

Akdrhova is vitték, akarkik is voltak ezek az emberek, akikkel
Kade kapcsolatban 4llt, Jenndnak egyre inkdbb az az érzése timadt,
hogy ez a magdnlétesitmény egydltalin nem is kérhdz. De példdul
countryklub egészen biztosan nem volt.

— Csak néhdny perce ébredt fel? — kérdezte a sz8ke, s a hangjéban
éppen csak hallhaté volt a brit akcentus.

Brock és Alex egyszerre bélintott, mire a sz8ke odalépet az dgyhoz.

— Udy, Jenna! Gideon vagyok, 6 pedig itt Lucan — mutatta be hegy-
nyi tdrsdt, aki kozben a szoba mdsik felében 4116 Brock mellé sétdlt.

Gideon a napszemiivege felett dsszerdncolta a szemoldokét.

— Hogy vagy?

— Mintha keresztiilment volna rajtam egy busz — felelte Jenna ha-
sonl6 grimasszal. — Egy busz, ami a jelek szerint Alaszkdtdl egészen
Bostonig vonszolt.

— Ez volt az egyetlen médja — szélt kozbe Lucan, és egyenletes,
senki engedélyére nem véré hangjiban egyértelmi parancs volt. Kée-
ségteleniil 6 volt a f6nok. — Tl sok informécié van a birtokodban,

rdaddsul specidlis dpoldsra és megfigyelésre van sziikséged.



Jenndnak kicsit sem tetszett, amit hallott.

— Amire nekem sziikségem van, az az otthonom. Akdrmit tett ve-
lem az a szornyeteg, tiléltem. Nem kell sem dpolds, sem meghigye-
1és, mert jd!l vagyok.

— Nem vagy jol — vetette ellen Lucan komoran. — Egyéltaldn nem.
Sét, nagyon is messze dllsz téle.

Kegyetlenség vagy fenyegetés nélkiil mondta, Jenna vére mégis
megfagyott. Alexre és Brockra pillantott, mert 6k biztositottdk né-
hdny perce arrél, hogy minden rendben, és biztonsdgban van. Ok
voltak, akik valéban el is érték, hogy biztonsdgban érezze magit a
rémalombdl ébredve, aminek pocsék ize még mindig ott tilt a nyel-
vén. De most egyikiik sem szélalt meg.

Jenna félrepillantott. Bintotta a dolog, és egyre jobban félt, hogy
valéjiban mit is jelenthet a csendjiik.

— El kell mennem innen! Haza akarok menni!

Amikor megprébalta dtvetni a ldbdt az dgy szélén, hogy feliiljon,
nem Lucan, nem Brock vagy barmelyik mdsik, hatalmas férfi 4lli-
totta meg, hanem Alex, a legjobb bardtja Iépett oda, hogy eldllja az
ttjat. Komoly arckifejezése hatdsosabb volt, mint a koriilotetiik 1é-
v6k nyers ereje lehetett volna.

— Jen, muszdj most rdm figyelned! Mindannyiunkra. Vannak dol-
gok, amiket meg kell értened. .. azzal kapcsolatban, ami Alaszkdban
tortént, és van, amire még nekiink kell rdjonniink. Es bizonyos kér-
désekre taldn csak te tudsz valaszt adni.

Jenna megrdzta a fejét.

— Nem tudom, mirdl beszélsz. Csak arra emlékszem, hogy vala-
mi foglyul ejtett és megtdmadott. Megharapott, amitdl véreztem, az
ég szerelmére! Az a valami rosszabb volt, mint egy rémdlom. Lehet,

hogy még most is ott van Harmonyban. Nem iilhetek itt abban a



tudatban, hogy a szdrnyeteg, ami engem megtdmadott, talin ugyan-
azt teszi a testvéremmel vagy valaki mdssal otthon.

— Ez nem fog megtorténni — felelte Alex. — A lény, ami megtdma-
dott, az Os, mér halott. Harmonyban pedig mar senkit sem fenye-
get veszély. Kade és a tobbiek tettek réla.

Jenna csak pillanatnyi megkdnnyebbiilést érzett, mert a j6 hir el-
lenére, hogy a tdimadéja meghalt, még mindig hideg félelem szoron-
gatta a szivét.

— Es Zach? Hol van a testvérem?

Alex Kade és Brock felé sanditott, mire mindketten kozelebb 1ép-
tek az dgy széléhez. Alex finoman megrdzta a fejét, és sz8ke frizurdja
alél szomort tekintettel nézett Jenndra.

— O, Jenna... annyira sajnalom!

Jenna hallotta a bardtndje szavait, de nem akarta felfogni éket. A test-
vére... a csalddja utolsé tagja... meghalt?

— Nem! — Hiippogé hang tort fel bel6le, a sirds a torkdt szoron-
gatta, mikdzben Alex nyugtatén dtolelte.

A gyész hullimain el6tortek az emlékei. Alex hangja, ahogy kint-
18l sz6longatja, mikodzben a szornyeteg odabent £61é kuporodik. Zach
dithds kiabédldsa, minden szava sistereg a gyilkos indulattdl. .. De kire
irdnyult az az indulat? Akkor nem volt benne biztos. Most mér ab-
ban sem volt biztos, hogy egyiltalin szdmit-e a dolog.

Majd valaki elsiitott egy fegyvert odakin, s a kovetkezd pillanat-
ban a lény felugrott és dttorte a bejdrati ajtd viharvert deszkdit, hogy
kirontson a behavazott, erdés birtokra. Jenna emlékezett a testvére éles
tivoleésére, a vegytiszta rettenetre, ami megelSzte a nyomaszté csendet.

Aztdn... semmi.

Semmi, csak a mély, természetellenes dlom és a végtelen sotét.



Elhtzédott Alex 6lelésébél, és visszanyelte a gydszdt. Elhatdroz-
ta, hogy nem fogja elvesziteni a fejét ezek elétt a komor arcu férfi-
ak eldtt, akik szdnalom és 6vatos kivancsisig keverékével néztek rd.

— Most elmegyek — jelentette ki, az énje mélyérél el6htizva a ne-
cseszekedj-velem zsarustilust, amely a szolgdlatban olyan jél bevil.
Feldllt, és érezte, hogy a ldba alig remeg. Amikor enyhén oldalra
billent, Brock kinyult, mintha meg akarn4 tartani, de Jenna vissza-
nyerte az egyensulydt, mieldtt a férfi kéretleniil hozzdérhetett volna.
Nem volt sziiksége arra, hogy patyolgassik, hogy gyengének érez-
ze magat miatta.

— Alex majd megmutatja nekem a kiutat — mondta.

Lucan jelentdségteljesen megkoszoriilte a torkdt.

— O, attdl tartok, nem lehet — jegyezte meg Gideon brit udvarias-
sdggal, de megingathatatlanul. — Most, hogy végre magadhoz tértél,
és kitisztult a fejed, sziikségiink lesz a segitségedre.

— A segitségemre? — rdncolta a homlokdt Jenna. — Miben?

— Pontosan meg kell értentink, mi zajlott le kozted és az Os ko-
z6tt, amig a hdzadban volt. Kiilondsen, hogy mondott-e neked dol-
gokat, vagy bizott-e rdd informdcidkat.

— Mir bocsdnat — hdzta fel az orrdt Jenna —, de egyszer mér 4t
mentem a megprobdltatdson. Egydltalin nem kivinom djra 4télni
minden rémes részletét a kedvetekért. Koszonom, de nem. Inkabb
mindenestd] elfelejteném.

— Valamit ldtnod kell, Jenna. — Eztttal Brock szélalt meg, a hang-
ja halk volt, inkdbb aggodalmas, mint koveteld. — Kérlek, hallgass
meg minket!

Jenna bizonytalanul megtorpant.

A tétova csendet Gideon torte meg.



— Azéta tartjuk megfigyelés alatt, hogy megérkezett az intézménybe
— magyardzta, és odalépett egy falra erdsitett konzolhoz. Valamit beirt
egy billenty(izeten, mire egy lapos monitor ereszkedett le a mennye-
zetr6l. Az elindulé vided egyértelmiien az alvé Jenndt mutatta ugyan-
abban a szobdban. Semmi eget rengetd, csak fekiide ott és aludt. —
A dolgok a negyvenharmadik éra koriil fordultak érdekesebbre.

Egy tjabb paranccsal eléreporgette a felvételt az emlitett idépon-
tig. Jenna nézte sajit magdt a képernydn, és kényelmetlen érzés lett
Grrd rajta, amikor a felvételen szerepld énje mocorogni kezdett, aztin
vonaglott, végiil vadul dobdlta magdt az 4gyon. Valamit motyogott
is dlmdban, a hangok szavakat és mondatokat adtak ki, ebben biztos
volt, mégis tokéletesen érthetetlenek maradtak szdmdra.

— Nem értem. Mi folyik itt?

— Azt reméltiik, hogy maga el tudja mondani — vélaszolta Lucan.
— Felismeri a nyelvet, amin a felvételen beszéle?

— Nyelvet? Nekem tiszta halandzsdnak tdnik.

— Biztos benne? — Lucan nem tlint meggy$zottnek. — Gideon,
jétszd le a kovetkez6t!

A képerny6n Ujabb felvétel indult el, gyorsitva porgott a kovet-
kezé epizddig, amely még az el6z6nél is nyomasztébb volt. Jenna
képtelen volt levenni a szemét a monitorrdl, meredten nézte, ahogy
rugdalézik, vergddik, mikézben a sajdt hangja biztositja a sziirredlis
aldfestést, de amit mond, annak egyéltaldn semmi értelme nem volt
szamara.

Nem volt konny(i megrémiteni, de az a bolondokhdzéba ill6 fel-
vétel mdr igazdn nem hidnyzott neki mindannak a tetejébe, amivel
meg kellett birkéznia.

— Kapcsolja ki! — motyogta. — Kérem! Most nem akarok tbbet

latni.



— Tobbérényi ilyen anyagunk van — kdzolte Lucan, mikézben
Gideon ledllitotta a felvételt. — Végig huszonnégy 6rds megfigyelés
alatt tartottuk magit.

— Végig... — ismételte meg Jenna. — Mégis midta vagyok itt?

— Ot napja — vilaszolta Gideon. — Elészor azt hittiik, a trauma
okozta kémdval van dolgunk, de az életjelei mind a normdlis tar-
tomdnyban voltak. Ahogy a vérképe is. Orvosi tekintetben maga
mindossze. .. — elhallgatott, mintha a megfelel sz6t keresné — aludt.

— Ot napig — mondta Jenna, mert meg akart bizonyosodni arrél,
hogy jél értette. — Senki nem alszik el csak Ggy 6t napra. Valami ba-
jom lehet. Jézusom, azok utdn, ami tdrtént, igazi orvosra volna sziik-
ségem. Igazi kérhdzban.

Lucan a fejét rdzta.

— Gideon jobban ért a dolgokhoz, mint akdrki, akit odafent ta-
lalhatna. A maguk orvosai nem boldogulnak ezzel.

— A mi orvosaink? Mi a fenét akar ez jelenteni?

—Jenna... — Alex ismét megfogta a kezét. — Tudom, hogy Gsszezava-
rodtdl, és alighanem meg is jjedtél. En magam is dtmentem ezen a ko-
zelmultban, bar arrél fogalmam sincs, te mit élhettél 4t. De most erds-
nek kell lenned. Biznod kell benniink.... bennem, hogy a lehetd leg-
jobb kezekben vagy. Segiteni fogunk. Megoldjuk a helyzetet, igérem.

— Megoldjuk, de mit? Mondd el! A pokolba, tudnom kell, mi fo-
lyik itc valéjdban!

— Hadd nézze meg a rontgenképeit — mormolta Lucan Gideonnak,
aki sebesen begépelt valamit, mire a monitoron 4j képek jelentek meg.

— Ezt az els6t percekkel az utdn készitettiik, hogy megérkezett
hozzdnk — magyardzta, amikor felderengett a képen egy koponya
és egy gerincoszlop felsd része. A legfelsd csigolydnal egy aprd, rizs-

szemnyi valami vildgitott élesen.



— Mi az? — kérdezte Jenna, amikor végre képes volt mar csak alig
remegd hangon megszdlalni.

— Nem tudjuk biztosan — vilaszolta Gideon kedvesen, és behi-
vott egy mdsik rontgenképet. — Ez huszonnégy dérdval késébb ké-
sziilt. Eppen csak kivehetdk a fonalszerti csapok, amik terjeszkedni
kezdtek a tdrgytdl kifelé.

Jenna nézte a képet, és érezte, hogy Alex keze 6szténdsen megszo-
ritja az 6vét. Egy Gjabb kép jelent meg, ezen a fényes targybdl kiin-
dulé fonalak mar récsatlakoztak a gerincoszlopdra.

— O, istenem! — suttogta, és a szabad kezével felnytlt, hogy meg-
tapogassa a tarkdjit. Amikor erésen megnyomta, és megérezte a
belé tiltetett tirgy enyhe domborulatdt, majdnem elhdnyta magdt. —
O tette ezt velem?

Elet... vagy haldl?

Tiéd a vdlasztds, Jenna Tucker-Darrow.

Ujra hallotta a lény szavait, és mar emlékezett az Gnkezével végott
sebre is, és az alig kivehetd tdrgyra, amit az izmai koziil szedett ki.

Elet vagy haldl?

Vilassz!

— Belém rakott valamit... — mormolta.

A néhdny pillanattal kordbbi enyhe szédiilés sokszoros erével ro-
hanta meg. Megcsuklott a térde, de mielStt 6sszeeshetett volna, Brock
és Alex elkapta egy-egy karjdt, hogy tdimogassa. Akdrmilyen rémes is
volt a rontgenkép, Jenna nem birta levenni réla a szemét.

— Istenem! — nydgte. — Mi a poklot tett velem az a szdrnyeteg?

Lucan ranézett.

— Fz az, amire rd szeretnénk jonni.



2. fejezet

>

Brock néhdny perccel kés@bb a tobbi harcos tirsasigdban a beteg-
szoba el6tt 4llt a folyosdn, és nézte, ahogy Alex az dgy szélére iilve
csendesen nyugtatgatja a bardtndjét. Jenna nem omlott 8ssze, nem
tort meg. Hagyta, hogy Alex gyengéden dtolelje, de mogyorébarna
szeme szdraz maradt. Hatdrozottan, kifejezéstelen arccal nézett maga
elé, de a tekintete tivegessé vélt a sokktdl.

Gideon megkoszoriilte a torkdt, hogy megtorje a csendet, és elfor-
dult a betegszoba ajtajdba vigott apré kémleléablaktél.

— Tekintettel a koriilményekre, ez egész j6l ment.

Brock felhorkant.

— Tekintettel arra, hogy most jott ki egy 6tnapos Csipkerdzsika-
dlombdl, az elsé, amit megtudott, a testvére haldlhire volt, minden
vérszop6 Sregapja szipolyozta ki, az akarata ellenére hoztuk ide, és
mellesleg taldltunk valamit a gerincoszlopdba dgyazédva, ami vals-
szinlileg nem errdl a bolygérél valé, tehdt még gratuldlhatunk is neki,
mert mindezeknek a tetejében j6 esélye van arra, hogy részben borg

lett. — Elséhajtott egy kiromkoddst. — Jézusom, micsoda katyvasz!



— Tényleg az — értett egyet vele Lucan. — De sokkal rosszabb vol-
na, ha nem lennénk a helyzet urai. Most minddssze arra kell tigyel-
niink, hogy a né megdrizze a nyugalmadt, és szoros megfigyelés alatt
tartsuk, amig tobbet meg nem tudunk arrdl, mi ez az implantdtum,
és szimunkra mi a jelentSsége, ha van egydltaldn. Arrél nem beszél-
ve, hogy az Osnek bizonyira eleve j6 oka volt arra, hogy beiiltesse
a nyakdba. Muszdj kideriteniink, mi volt az, és minél elébb, anndl
jobb.

Brock a tdrsaival egyiitt egyetértdn bélintott. Csak egy apré moz-
dulat volt, de a nyakizmai fesziilése Gjra fellobbantotta a koponydja-
ban a fdjdalmat. A haldntékdra szoritotta az ujjait, Ggy vdrta, hogy
a késdofésszert kin elmuljon.

A mellette 4116 Kade 6sszevonta az eziist farkasszemét drnyékold
szénfekete szemoldokét.

—J6l vagy?

— Kivéléan — mormolta Brock. Bosszantotta Kade nyilvdnosan ki-
mutatott aggodalma, még ha olyan kozel is dlltak egymdshoz, mint
a testvérek. Annak ellenére, hogy a Jenna dltal elszenvedett trauma
szinte széttépte a bensdjét, csupdn véllat vont. — Nem nagy tigy, csak
ami vdrhatd volt.

— Csaknem egy hete szivod magadba a né fijdalmat — emlékez-
tette Lucan. — Ha pihendre van sziikséged...

Brock kdromkodva sziszegte:

— Semmi olyan bajom nincs, amit néhdny 6ranyi 6rjirat ne hoz-
na helyre!

A tekintete a betegszoba ajtajdba illesztett dtldtsz6 tivegtablara sik-
lott. Mint a faj minden tagja, 8 is rendelkezett egy sajdtos, egyedi
képességgel. Az, hogy képes elvenni az emberek fdjdalmit és szen-

vedését, eddig segitett Jenndnak elviselni az Alaszkdban elszenvedett
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megproébaltatdsokat, de mindez mégis csak annyit ért, mint egy
gyorstapasz.

Most azonban, hogy Jenna magihoz tért, és elmondhatott a Rend-
nek mindent, amit tudniuk kellett az Ossel t8ltott id6rél és a testé-
be tiltetett idegen anyagrdl, a kinjait is sajdt magdnak kellett elszen-
vednie.

— Van még valami, amit tudnod kell a nérél — tette hozzd Brock,
mikdzben figyelte, hogy Jenna évatosan a foldre teszi meztelen ldbait,
és felall. Igyekezett nem észrevenni, milyen magasra csuszik fel a fe-
hér, kérhdzi haléing a combjdn, mielStt a talpa a padléra ért; inkdbb
arra koncentrélt, milyen gyorsan taldlta meg az egyensulydt. Bar ot
napig hevert hanyatt, természetellenes dlomban, az izmai mégis szin-
te reszketés nélkiil elbirtdk a stlyat. — Er8sebb, mint amilyennek len-
nie szabadna. Segitség nélkiil képes jirni, és egypdr perce, amikor
csak Alex volt bent ndla, meg én, felizgatta magdt, mert a testvérét
akarta ldtni. Odaléptem, hogy megérintsem, de félretitotte a keze-
met. Ugy l6katt félre, mintha egy tollpihe lennék.

Kade szemoldoke a magasba szokott.

— Nem szdmitva a tényt, hogy a faj tagja vagy, és a reflexeid is eh-
hez ill8k, legaldbb 6tven kiléval nehezebb vagy ndla.

— Eppen ezt mondom. — Brock visszanézett Lucanre és a tobbiek-
re. — Nem hiszem, hogy rdjott, mit jelent, amit tett, de az erd, amit
minden igyekezet nélkiil kifejtett, eltéveszthetetlen.

— Jézus! — suttogta Lucan, és dsszeszoritotta a fogt.

— Most élesebb féjdalom is kinozza, mint kordbban bdrmikor —
tette hozzd Brock. — Nem tudom, mi folyik itt, de amiéta magéhoz
tért, mintha minden felerésodott volna koriilotte.

Lucan még sotétebb arcot vagott, gy nézett Gideonra.

— Biztos, hogy ember, és nem Kivilasztott?





